DEUTSCH
Nokia Lautsprecher-Station MD-3

Die Lautsprecher-Station MD-3 bieten eine qualitativ hochwertige
Audiowiedergabe, wenn Sie mit einem kompatiblen Nokia Telefon oder
Audiogerdt Musik oder Radio horen. Die Lautsprecher-Station verfiigt
{iber einen 3,5-mm-Klinkenstecker (befindet sich am FuB der Station).

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie die
Lautsprecher-Station verwenden. Dariiber hinaus sollten Sie die
Bedienungsanleitung zu lhrem Telefon mit wichtigen Informationen zur
Sicherheit und Wartung sowie die Bedienungsanleitung zu dem
kompatiblen Audiogerat lesen. Bewahren Sie Zubehdr auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern auf.

Ladegerdte

Priifen Sie, welche Modellnummer ein Ladegerat hat, bevor Sie dieses
zusammen mit [hrem Telefon verwenden. Dieses Gerat ist fir die
Stromversorgung durch das Ladegerat AC-4 ausgelegt.
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Warnung: Verwenden Sie nur Ladegeréte, die von Nokia fiir
& den Einsatz mit diesem Gerat zugelassen wurden. Der
Einsatz anderer Typen ldsst moglicherweise die Zulassung
oder Garantie bzw. Gewéhrleistung erloschen und kann
geféhrlich sein.

Ziehen Sie beim Trennen des Kabels von Zubehérteilen am Stecker und
nicht am Kabel.

Einrichtung und Verwendung

Die Lautsprecher-Station kann tiber 3 AA-Batterien oder das Ladegerat
AC-4 mit Strom versorgt werden. Beachten Sie, dass das Ladegerat AC-4
nicht die Batterien aufladt. Wenn Sie Batterien verwenden, sollten Sie
Alkali-Batterien einsetzen.

Wenn Sie die Lautsprecher-Station Giber Batterien mit Strom versorgen
mdchten, 6ffnen Sie zum Einlegen der Batterien die Abdeckung des
Batteriefachs auf der Riickseite der Lautsprecher-Station, indem Sie auf
die beiden Arretierungen driicken, die Batterien wie im Inneren des
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Batteriefachs angegeben einlegen und die Abdeckung schlieBen, indem
Sie sie zuklappen und bis zum Einrasten leicht darauf driicken. Wenn Sie
die Lautsprecher-Station tiber einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden,
nehmen Sie die Batterien heraus, um eine Beschadigung der
Lautsprecher-Station durch ausgelaufene Batterien zu vermeiden.
Um die Lautsprecher-Station iiber das Ladegerdt AC-4 mit Strom zu
versorgen, stecken Sie das Ladegerat in eine Wandsteckdose und stecken
den Stecker des Ladegeréts in den dafiir vorgesehenen Anschluss auf der
Riickseite der Lautsprecher-Station.

Verwenden der Lautsprecher-Station

Um die Lautsprecher-Station an ein Telefon oder kompatibles Audiogerat
anzuschlieBen, stecken Sie das Lautsprecherkabel in die Buchse des
jeweiligen Gerats. Die Lautsprecher kdnnen mit kompatiblen Nokia
Adaptern verwendet werden. SchlieBen Sie dazu den Adapter an das
Gerat an und verbinden Sie das Kabel der Lautsprecher mit dem Adapter.
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Driicken Sie zum Ausschalten der Lautsprecher-Station auf den Ein-/Aus-
Schalter auf der Oberseite der Lautsprecher-Station. Bei eingeschalteter
Lautsprecher-Station leuchtet die griine Statusanzeige.

Verwenden Sie zum Einstellen der Lautstérke den Schieberegler auf der
Oberseite der Lautsprecher-Station. Lasst die Lautstarke der
Lautsprecher-Station bei Batteriebetrieb stark nach, tauschen Sie die
Batterien aus.

Pflege und Wartung

Ihr Gerdt wurde mit groBer Sorgfalt entworfen und hergestellt und sollte
auch mit Sorgfalt behandelt werden. Die folgenden Empfehlungen sollen
lhnen helfen, Ihre Garantie- und Gewéhrleistungsanspriiche zu wahren.

®  Bewahren Sie das Gerat trocken auf. In Niederschldgen, Feuchtigkeit
und allen Arten von Fliissigkeiten und Nasse konnen Mineralien
enthalten sein, die elektronische Schaltkreise korrodieren lassen.
Wenn das Gerat nass wird, lassen Sie es vor der erneuten
Verwendung vollstandig trocknen.
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Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen oder schmutzigen
Umgebungen oder bewahren Sie es dort auf. Die beweglichen Teile
und elektronischen Komponenten kdnnen beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gert nicht in heiBen Umgebungen auf. Hohe
Temperaturen kdnnen die Lebensdauer elektronischer Gerate
verkiirzen, Akkus beschadigen und bestimmte Kunststoffe verformen
oder zum Schmelzen bringen.

Bewahren Sie das Gerat nicht in kalten Umgebungen auf. Wenn das
Gerat anschlieBend wieder zu seiner normalen Temperatur
zuriickkehrt, kann sich in seinem Innern Feuchtigkeit bilden und die
elektronischen Schaltungen beschadigen.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen, setzen Sie es keinen Schlagen oder
StdBen aus und schiitteln Sie es nicht. Durch eine grobe Behandlung
kénnen im Gerat befindliche elektronische Schaltungen und
mechanische Feinteile Schaden nehmen.



DEUTSCH
* Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien, Reinigungsldsungen
oder starke Reinigungsmittel zur Reinigung des Geréts.

®  Malen Sie das Gerat nicht an. Durch die Farbe kénnen die
beweglichen Teile verkleben und so den ordnungsgeméaBen Betrieb
verhindern.

Wenn das Produkt nicht ordnungsgemaB funktioniert, bringen Sie es zum
ndchsten autorisierten Kundenservice.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldrt, NOKIA CORPORATION, dass sich das Gerat MD-3 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
iibrigeneinschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Den vollstandigen Text der Konformitatserklarung finden Sie unter:
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.
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Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf dem Produkt
selbst, auf der Dokumentation und der Verpackung weist darauf
hin, dass alle elektronischen Produkte, Batterien und Akkus in
der Européischen Union einer getrennten Miillsammlung
zugefiihrt werden miissen. Entsorgen Sie diese Produkte nicht
liber den unsortierten Hausmill.

ﬁ Entsorgung
—

Fiihren Sie die Produkte den dafiir vorgesehenen Sammelstellen zu, um
eine Verschmutzung der Umwelt und negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die mit einer unkontrollierten
Miillentsorgung einhergehen kénnen. Informationen zu den vorhandenen
Sammelstellen erhalten Sie tiber den Hzndler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, von regionalen Abfallunternehmen, staatlichen
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Behdrden fiir die Einhaltung der erweiterten Herstellerhaftung oder dem
fiir lhr Land oder Ihre Region zustandigen Nokia Vertreter. Weitere
Hinweise hierzu finden Sie in der Eco Declaration zum Produkt oder den
landesspezifischen Informationen unter www.nokia.com.
©2007 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.
Nokia und Nokia Connecting People sind eingetragene Marken der Nokia
Corporation. Andere in diesem Handbuch erwahnte Produkt- und

Firmennamen kdnnen Marken oder Handelsnamen ihrer jeweiligen
Inhaber sein.



